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Pour le traitement conservateur d’aug-
mentation de la taille du pénis et de dévia-
tion du pénis, ainsi que pour le traitement
de dysfonctions érectiles légères.
Résultats prouvés par des études cli-
niques.

Cher client,
Félicitations pour l’acquisition de votre
PHALLOSAN® !PHALLOSAN® a déjà fait
ses preuves dans diverses indications. 

Augmentation de la taille du pénis
En cas de forte sollicitation, notre organisme
dispose d’un mécanisme lui permettant de for-
mer de nouvelles cellules afin de prévenir tou-
tes lésions ou tensions. Ce mécanisme était
déjà connu des peuples primitifs et utilisé à
des fins cultuelles pour l’allongement des
oreilles, des lèvres et bien entendu du pénis.
Les Sâdhus d’Inde et les Karamojong
d’Ouganda du Nord attachent des poids à leur
pénis pendant plusieurs années et obtiennent
un allongement de près de 45 cm (cf.
Encyclopedia Britannica, Stern n°49/95).
Pendant presqu’un siècle, cette science repo-
sait dans les archives anthropologiques et
ethnologiques allemandes. Le succès de
PHALLOSAN® repose sur le principe d’un éti-
rement doux grâce à la génération d’un micro-
vide (micro-vacuum). En portant la ceinture,
une traction régulière et mécanique est exer-
cée sur le pénis. Grâce à cet étirement perma-
nent et indolore, le pénis est littéralement sorti

du corps, ce qui provoque des micro-déchiru-
res indolores des fibres, comme cela est
notamment le cas après une séance de mus-
culation, micro-déchirures dans lesquelles
l’organisme forme de nouvelles cellules. De
cette manière, le pénis devient plus long et le
gland plus gros, mais pas plus mince.

Étude clinique
IEn janvier 2005, une étude clinique portant
sur PHALLOSAN® a été menée sous l’égide
du Prof. Dr. méd. Sohn, chef de service de la
clinique d’urologie de l’hôpital Markus de l’u-
niversité de Goethe, située à Francfort sur le
Main. Les données des patients ainsi que les
résultats de cette étude menée sur six mois
ont été analysés par le chef de clinique. Cette
étude a été un grand succès. Pendant cette
période, tous les patients ont constaté une
augmentation de la taille et de l’épaisseur de
leur pénis. Les résultats étaient en rapport
direct avec la durée quotidienne du port de la
ceinture. L’évaluation de ces résultats a été
publiée à l’occasion du Congrès international
d’urologie à Athènes. Jusqu’à présent, 
PHALLOSAN® est le seul appareil d’étire-
ment du pénis ayant été testé de manière
neutre et évalué positivement dans une cli-
nique allemande.

Rétraction du pénis
Il y a rétraction du pénis lorsqu’en cas de prise
de poids le pénis se retire dans les tissus grais-
seux sous-cutanés. La meilleure « thérapie »

Contenu de la boîte

1. Anneau en silicone avec revêtement en mousse, à mettre autour du pénis
2. Boucle de ceinture avec laquelle vous pouvez régler la ceinture (3)
3. Ceinture élastique à porter autour de la taille
4. Clip, sans nickel, avec lequel le préservatif de protection vacuum est fixé
5. Préservatif stretch, 3 tailles, à mettre sur le pénis.Le clip (4) permet de fermer herméti-

quement le tuyau
6. Capuchon de protection du gland en cas de réglage trop fort de la traction, pour un

résultat encore plus rapide
7. Poire à air pour générer un vide d’air (vacuum)
8. Gabarit de mesure
9. Bandes velcro (3 unités)

10. Cordon de sécurité avec petits crochets
11. DVD de description du produit et film télé 
12. Mode d’emploi
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consiste bien entendu à perdre du poids. Si
cela ne se produit pas de manière satisfaisan-
te, il est possible, avec PHALLOSAN®, de res-
sortir le pénis des tissus adipeux grâce à un éti-
rement continu. PHALLOSAN® peut égale-
ment être utilisé par des personnes paraplé-
giques, chez lesquelles ce phénomène est
accentué par la paralysie des muscles abdomi-
naux et la position assise. Cependant, seules
les personnes paraplégiques continentes peu-
vent actuellement utiliser PHALLOSAN®, puis-
qu’il n’existe pas encore de préservatif avec
dérivation du flux urinaire.

Petit pénis (hypoplasie pénienne)
Les hommes nés avec un petit pénis souff-
rent d’hypoplasie pénienne lorsque leur pénis
reste petit (inférieur à 11–12 cm en érection).
Un étirement continu avec PHALLOSAN®
peut entraîner un allongement du pénis.
Grâce au processus spécial de dépression, le
volume du pénis augmente également.

Pénis perçu comme étant petit (dysmor-
phophobie pénienne)
Il ne faut en aucun cas négliger ni sourire des
hommes qui ont simplement le sentiment d’a-
voir un pénis trop court ou trop petit. Toutes
les catégories sociales sont ici représentées,
indépendamment de leur niveau d’étude.
Bien que la longueur de leur pénis érigé se
situe dans la moyenne, ces hommes souff-
rent psychiquement de la petite taille préten-
due de leur pénis. Ils craignent le regard de

leurs collègues et amis, dans les douches ou
au sauna. Les hommes mesurent leur valeur
à la taille de leur pénis. Beaucoup le ressen-
tent ainsi. Les hommes qui ont un grand
pénis non érigé symbolisent le pouvoir, la
puissance sexuelle et la force. La dysmor-
phophobie pénienne commence souvent
dans l’enfance, à l’école, et se manifeste plus
tard, souvent lors d’expériences vécues pen-
dant le service militaire, au sport, au sauna,
etc.

Troubles de l’érection (dysfonctions érec-
tiles légères)
Parmi les effets positifs de l’utilisation de 
PHALLOSAN®, on cite une meilleure qualité
de l’érection, une sensibilité accrue du gland et
avec elles une sensation de plaisir accrue lors
des rapports sexuels. L’étirement avec dépres-
sion exercé par PHALLOSAN® favorise l’irriga-
tion du pénis. De nombreux utilisateurs utilisent
PHALLOSAN® en tant que thérapie antivieillis-
sement, le procédé ayant déjà été qualifié de
« musculation pour le pénis ».

Soutien après un traitement hormonal du
cancer de la prostate
Après traitement du cancer de la prostate,
l’arrêt de la prise d’hormones entraîne un rac-
courcissement (rétraction) du pénis. Ce rac-
courcissement ne peut pas être compensé à
long terme par la prise de Viagra (Sildenafil)
ou par des injections intracaverneuses.
Même après une prostatectomie totale, les

troubles de l’érection pouvant en résulter
entraînent une réduction croissante du pénis.
Certains urologues prescrivent alors du
Viagra de manière préventive ou pratiquent
des injections intracaverneuses. 
PHALLOSAN® aide les patients atteints d’un
cancer de la prostate à remédier efficacement
et à un coût raisonnable au raccourcissement
postopératoire du pénis.

Pénis courbé (déviation du pénis)
Une déviation du pénis est une déformation
ou une courbure du pénis. Selon le degré de
déviation, elle peut d’une part représenter
une gêne esthétique et d’autre part être la
cause de rapports sexuels douloureux voire
d’absence totale de tels rapports. La dévia-
tion peut être congénitale mais également
acquise, suite à une lésion du pénis ou de l’u-
rètre. Jusqu’à présent, ces déviations ont été
exclusivement corrigées par voie chirurgicale,
avec pour conséquence un raccourcissement
du pénis de 3 à 5 cm, inhérent à la technique
opératoire. L’opération consiste à ajuster le
corps caverneux le plus long au corps caver-
neux le plus court en « resserrant » ou en
excisant les tissus excédentaires et à ainsi
redresser le pénis. Après l’opération, le pénis
n’est pas d’aspect agréable.

Maladie de Lapeyronie avec déviation par-
fois douloureuse (induration plastique des
corps caverneux)
Cette maladie se caractérise par une scléro-

se plus ou moins étendue des corps caver-
neux, due à une infiltration scléreuse du tissu
conjonctif. La cause n’en a pas encore été
trouvée. Certaines catégories de personnes y
sont plus sujettes que d’autres, comme les
personnes diabétiques. La sclérose (plaques)
est responsable d’une déviation douloureuse
du pénis qui rend les rapports sexuels dou-
loureux voire impossibles. Des essais de trai-
tement conservateur à l’aide de médica-
ments, radiothérapie, thérapie par ondes de
choc ou iontophorèse n’ont eu, dans certains
cas, qu’un effet lénifiant et souvent passager.
L’unique solution reste la correction par voie
chirurgicale qui consiste à exciser ces
plaques et à couvrir la perte de substance
avec de la peau artificielle ou naturelle. Dans
les cas les plus avancés, ceci sera bientôt le
seul moyen thérapeutique envisageable.
Chez de nombreux patients, cette correction
entraîne cependant, selon la taille des
plaques qui ont été enlevées, une restriction
ou une perte totale de l’érection rendant
nécessaire l’implantation d’une prothèse
pénienne. PHALLOSAN® ne peut bien
entendu pas remédier à cette sclérose, une
opération ne le permettant déjà pas elle-
même, mais peut redresser le pénis en acti-
vant la formation de tissus au moyen d’une
traction constante. Avec PHALLOSAN®, le
pénis est redressé, indépendamment du sens
de la déviation. La plus grande tension est
exercée sur la partie courbée, ce qui favorise
l’apparition de micro-déchirures indolores des



fibres dans lesquelles l’organisme crée de
nouvelles cellules. Un patient de 61 ans par-
ticipant à l’étude du Prof. Dr. méd. Jehle avait
une déviation du pénis de 90 degrés. Après 9
mois de traitement, la déviation avait presque
disparu. Après 12 mois, le patient a déclaré
avoir eu à nouveau des rapports sexuels.
Aujourd’hui, 6 ans après la fin de la thérapie
avec PHALLOSAN®, les effets sont toujours
là. On peut en tout état de cause recomman-
der une thérapie avec PHALLOSAN®, en tant
qu’alternative provisoire à la chirurgie, d’au-
tant plus qu’elle n’entrave en rien le recours
ultérieur à d’autres options thérapeutiques.
Une étude a déjà apporté la preuve clinique
d’une augmentation de la taille du pénis
grâce au traitement réussi d’une déviation
pénienne. Si vous le souhaitez, nous pou-
vons vous faire parvenir ce rapport médical.
Vous pouvez également le consulter sur inter-
net www.phallosan.fr « Utilisation » –
« Maladie de Lapeyronie » – « Preuve cli-
nique : traitement réussi d’une déviation du
pénis ».

Préparation :
Préparation : Veuillez disposer PHALLOSAN®
devant vous et le régler avec la boucle de la
ceinture (2) au maximum de sa longueur.
Placez la ceinture autour de votre taille et
réglez-la de telle façon que vous puissiez

rejoindre, avec une légère tension mais sans
forcer, l’anneau en silicone (1) et le clip (4)
devant votre ventre. Veuillez ensuite enlever la
ceinture. N’ouvrez pas encore l’emballage du
préservatif stretch ! Veuillez exactement vous
conformer à ces instructions : seuls les préser-
vatifs stretch qui sont encore dans leur embal-
lage d’origine peuvent être gratuitement
échangés. Les frais de port sont à la charge de
l’expéditeur. Les emballages ouverts ne pou-
vant être remis en vente, un échange est tota-
lement exclu. Il est recommandé d’enlever
régulièrement les poils pubiens situés autour
du pénis afin d’éviter que ceux-ci ne se pren-
nent dans le préservatif stretch, ce qui pourrait
provoquer des irritations lors du retrait du pré-
servatif. Vous pouvez utiliser les crèmes dépi-
latoires traditionnelles.

1. À l’aide du gabarit, déterminez la taille
de préservatif qui vous convient. Mesurez
le corps du pénis et le gland du pénis non
érigé.

2. Avant la première utilisation, il est recom-
mandé de laver le capuchon protecteur afin

de retirer tout reste de la poudre appliquée
lors de la fabrication pour éviter que les capu-
chons ne collent les uns aux autres.

3. Mettez tout d’abord le capuchon protecteur
sur votre pénis comme sur l’illustration. Vous
pouvez laisser le prépuce sur le gland ou le
retirer.

4. Veillez à ce qu’aucune bulle d’air ne se
forme au bout du gland. Le capuchon protec-
teur sert à protéger votre pénis des effets
d’un réglage trop fort de la traction. Le capu-
chon est doux et souple. Sortez de l’emballa-
ge le préservatif stretch correspondant à
votre taille. Vous pouvez renvoyer les deux
autres préservatifs dans leur emballage d’ori-
gine et les échanger contre des préservatifs
stretch correspondant à votre taille. Nous
fabriquons également des tailles intermédiai-
res, par exemple une ventouse « L » avec un
préservatif « M ». N’utilisez aucune pomma-
de ou crème. Celles-ci nuisent au pouvoir
d’adhérence et à la longévité du préservatif
stretch.

5. Nous voulons ici attirer votre attention sur
une particularité technique relative à l’utilisation
du préservatif stretch. Veuillez noter qu’il s’agit,



pour simplifier, d’une ventouse avec un joint. La
longueur du préservatif n’a donc pas d’impor-
tance. Le préservatif n’est pas constitué de
manière à exercer une force sur le pénis. La
transmission de la force a lieu exclusivement
au moyen du vide (vacuum) créé dans la ven-
touse. Le préservatif n’est qu’un joint entre la
ventouse et le corps du pénis. Veuillez relier la
poire à air au préservatif stretch. Veillez à n’in-
troduire que la moitié du gland dans la ventou-
se. Déroulez maintenant le préservatif servant
de joint sur le pénis. À l’aide de la poire à air,
aspirez complètement le gland dans la ventou-
se. Le préservatif servant de joint est égale-
ment un peu aspiré dans la ventouse.

6. Le pénis est désormais aspiré dans la ven-
touse. Déroulez maintenant à nouveau le pré-
servatif stretch sur le corps de votre pénis
tout en continuant d’actionner la poire à air.

Si le préservatif est trop lâche et fait des plis,
placez la bride, face duveteuse contre le pré-
servatif, autour du corps du pénis, mais sans
le compresser. Cette bride ne sert qu’à lisser
d’éventuels plis apparus lors de l’étirement.
Si le préservatif est déjà lisse, vous n’avez
pas besoin de vous servir de la bride.

7. Laissez la poire à air, désormais un peu
creuse, en place pendant que vous mettez la
ceinture. Elle fixe le préservatif au pénis par
aspiration.

8. Ouvrez le clip en métal de l’autre côté de la
ceinture. Régler la ceinture au maximum de
sa longueur. Pincez le bout du tuyau du pré-
servatif, comme vous le feriez avec un ballon
de baudruche, afin que l’air n’entre pas.
Enlevez la poire à air et reliez le préservatif
stretch au clip. Veillez à ce que le bout du
tuyau du préservatif stretch soit fixé au milieu
du clip.

9. Ajustez la ceinture en veillant à ce qu’elle
passe le long de l’aine. Au niveau du fessier,
tirez la ceinture vers le haut en direction de la
taille. Si la ceinture est dans le pli fessier, la ten-
sion augmente en position assise et peut être
désagréable.  

Les petits crochets permettent de relier les
deux extrémités de la ceinture afin d’éviter
qu’elle ne tombe si le clip devait glisser.



Entretien :
Le préservatif ne doit pas être retiré de la
ventouse et, pour des raisons d’hygiène,
doit être lavé tous les jours à l’eau tiède
savonneuse. Avant le lavage, enlevez l’épon-
ge verte et lavez-la à part. Après usage,
n’oubliez pas de talquer le préservatif sec et
déroulé. N’utilisez pas de talc pour bébés. Il
contient en effet de l’aniline grasse. Laissez
le préservatif déroulé jusqu’à la prochaine
utilisation. Réenroulez-le seulement au
moment de vous en resservir. Vous évitez
ainsi que le préservatif ne se distende et ne
colle.

Voici comment réenrouler le préservatif :
Poudrez la face externe du préservatif dérou-
lé avec de la poudre non grasse (talc) et coin-
cez la ventouse entre vos genoux. Vous avez
alors les mains libres. 

Enroulez le préservatif délicatement et pas-
sez-le autour de la ventouse. Soyez très pru-
dent et n’endommagez pas le préservatif
avec vos ongles ou autres objets tranchants. 

Plan par étapes pour un ajustement exact
du degré de traction de la ceinture sur le
tissu conjonctif du pénis.

Avant-propos :
Le tissu conjonctif de l’organisme dépend de
facteurs héréditaires, d’où de grandes diffé-
rences d’une personne à l’autre. Un réglage
général du degré de traction par gramme /
kilogramme est irresponsable d’un point de
vue médical. C’est pourquoi nous avons

développé un plan par étapes vous permet-
tant d’ajuster exactement la tension de la
ceinture à votre tissu conjonctif. Vous obte-
nez ainsi une augmentation optimale de la
taille de votre pénis, en longueur et en épais-
seur, sans aucun effet secondaire négatif. 

1er jour :
Ne réglez pas la ceinture trop fort et portez-la 1
heure seulement. Ouvrez la ceinture et retirez
le préservatif. Regardez la partie de votre pénis
située entre le méat urétral et le frein du prépu-
ce, sous le gland. C’est la partie du pénis où les
tissus sont le plus sensibles ! Si cette partie est
rouge ou enflée, la tension de la ceinture était
trop élevée. Cessez l’utilisation pour ce jour-là.
S’il n’y a aucun changement de couleur, faites
une marque sur la boucle coulissante de la
ceinture. Cessez également l’utilisation pour ce
jour-là.

2è jour :
Pour les patients ayant le jour précédent
constaté une rougeur ou une enflure : portez
la ceinture pendant une heure en réduisant la
tension. Après une heure, regardez la partie
de votre pénis située entre le méat urétral et
le frein du prépuce, sous le gland. Si cette
partie est rouge ou enflée, la tension de la
ceinture était à nouveau trop élevée. Cessez
l’utilisation pour ce jour-là. Pour les patients
n’ayant constaté aucune rougeur ou enflure
le jour précédent : portez la ceinture pendant
2 heures et regardez ensuite la partie de

votre pénis décrite plus haut. Si vous ne
constatez aucune rougeur ou enflure, portez
la ceinture une heure de plus le jour suivant.

3è jour et jours suivants jusqu’au 8è jour :
Pour les patients avec et sans rougeur ou
enflure du premier jour : si vous avez pu por-
ter la ceinture le 2ème jour sans que n’appa-
raisse rougeur ou enflure sur la partie décrite
plus haut, portez la ceinture pendant 3 heures.
Si après 3 heures vous constatez une rougeur
ou une enflure, réduisez la tension et remettez
la ceinture pendant 3 heures le jour suivant. Si
vous n’avez constaté aucune rougeur ou
enflure, portez la ceinture chaque jour une
heure de plus.Si, dans les jours qui suivent,
vous constatez une rougeur ou une enflure de
la partie située entre le méat urétral et le frein
du prépuce, sous le gland, réduisez la tension
de la ceinture, marquez cet endroit sur la cein-
ture avec un stylo et portez la ceinture le jour
suivant en réduisant la tension. Veillez à ce
que la rondelle en mousse verte appuie cont-
re le gland. Veuillez respecter les étapes de ce
plan.Vous serez enchanté de porter 
PHALLOSAN®. En l’espace de quelques
mois, votre pénis sera plus long et plus épais.
Vous ne ressentirez que des effets secondai-
res positifs, comme de plus fortes impulsions
sexuelles et un désir sexuel plus intense, sans
éjaculation précoce. Cause : avec PHALLO-
SAN®, le pénis est plus irrigué. Ceci influe sur
l’ensemble des tissus et des terminaisons ner-
veuses. Bonne chance !



Durée d’utilisation
PHALLOSAN® devrait être porté chaque
jour entre 8 et 10 heures par jour, mais aussi
plus longtemps ! N’oubliez pas de faire une
pause de 5 minutes toutes les 3 ou 4 heu-
res, de retirer le préservatif stretch et de
masser votre pénis pendant environ 1 minu-
te. Après 8 jours, ceci n’est plus nécessaire.
Plus l’utilisation quotidienne est longue, plus
les résultats seront rapides ! De nombreux
utilisateurs portent PHALLOSAN® jusqu’à
12 heures par jour, avec les résultats cor-
respondants. Pour des raisons de santé
(possibilité d’infection bactérienne), le pré-
servatif doit être lavé tous les jours avec de
l’eau tiède savonneuse. Vous pouvez égale-
ment porter PHALLOSAN®la nuit, puisque
le préservatif s’étire en cas d’érection noc-
turne.

Effets secondaires, mesures de précau-
tion.
Vous utilisez PHALLOSAN® à vos risques et
périls, l’utilisation étant toutefois sans risque si
vous vous conformez au mode d’emploi.
Pendant les premières semaines d’utilisation,
il suffit de bien veiller à ne pas exercer une
trop forte traction sur votre pénis.Habituez les
tissus à PHALLOSAN® et, au début, réglez la
ceinture (3) sur une traction légère. Au début,
regardez toutes les heures si votre pénis
change de couleur (signe de perturbation de
l’irrigation sanguine) ou enfle. Si un change-
ment de couleur devait toutefois se manifes-

ter, spécialement à proximité du méat urétral,
ouvrez immédiatement la ceinture (3) et
regardez si votre pénis présente des signes
de perturbation de l’irrigation sanguine ou des
enflures. Si une enflure et/ou des vésicules
apparaissent sur le prépuce ou le gland, la
ceinture (3) est réglée trop fortement. Faites
absolument une pause jusqu’à ce que l’enflu-
re ou les vésicules disparaissent. Réduisez
ensuite le degré de traction. Il faut que vous
soyez patient : quant aux résultats, le proces-
sus d’agrandissement du pénis est compara-
ble à celui d’un redressement dentaire. La
continuité de l’étirement est un gage de réus-
site, et pas seulement le degré de traction ! 

Vous ne devez pas porter PHALLOSAN®
dans les cas suivants : 
Après avoir consommé de l’alcool, après
avoir pris drogues ou antalgiques, somnifères
ou tranquillisants, la perception de la douleur
pouvant alors être perturbée. Évitez d’utiliser
PHALLOSAN® en cas d’infections ou plaies
ouvertes au pénis, ainsi qu’en cas de faibles-
se veineuse ou des tissus conjonctifs.

Comment puis-je exactement mesurer
l’augmentation de la longueur de mon
pénis ?
Veuillez utiliser un mètre pliant. Tenez votre
pénis non érigé à 90 degrés devant vous.
Posez le mètre sur le côté du pénis. Appuyez
le mètre contre le pubis. Vous obtenez ainsi
la longueur de votre pénis. Procédez de la

même façon si vous souhaitez mesurer la
croissance de votre pénis érigé. 

Important : avant d’utiliser PHALLOSAN®,
pesez-vous sans vêtements. En cas de prise
de poids, une couche de graisse se forme en
particulier dans la zone de pilosité pubienne
autour du pénis. Cette couche de graisse
raccourcit la distance entre le bout du pénis
et le pubis, faussant ainsi le résultat. C’est ce
que les médecins appellent le tablier grais-
seux.

Toutes les pièces de PHALLOSAN® peuvent
être commandées séparément. Si vous avez
des questions ou des suggestions, nos
experts se tiennent à tout moment à votre
disposition au prix d’un appel local. 

Sous réserve de modifications techniques
que nous publions sur internet 
www.phallosan.fr
Interlocuteurs en Allemagne:

HGB AG
Am Wallgraben 18
DE–82541 Münsing
Allemagne

Tél. +49 81 77 93 16 10 
Fax: +49 81 77 93 16 20

mailto: info@hgbag.com
Phalomed, 11.2009



Profitez de l’offre de parrainage de PHALLOSAN®
Votre parrainage sera récompensé. Si vous êtes déjà client et que, grâce à votre recommandation, un nouveau client commande PHALLOSAN® par internet, courrier ou téléphone et reçoit ainsi
un numéro de client, nous vous remercierons en vous offrant un chèque cadeau de 43,00 euros frais de port inclus pour l’achat d’un préservatif stretch de la taille de votre choix.

La taille de mon préservatif stretch d’une
valeur de 38 Euro est (veuillez cocher) :

J’étais déjà client de PHALLOSAN® et j’ai convaincu un nouveau client des performances de PHALLOSAN®.

Facture n° ______________________________________________________________________________________________

Nom ______________________________________________________________________________________________

Rue ______________________________________________________________________________________________

Code postal, ville ______________________________________________________________________________________________

Le client que j’ai parrainé est :

______________________________________________________________________________________________________________

Date limite des envois : 31.12.2010

Nom _____________________________________________________________________________________________

Facture n° _____________________________________________________________________________________________

*Conditions de participation : la commande du nouveau client doit impérativement être passée auprès d’HGB AG ou Phalomed Ltd. après la commande du parrain.
Cette offre spéciale commence le 1er novembre 2009 et finit le 31.12.2010 (fin de l’offre). Les commerçants sont exclus de la participation. Le chèque cadeau sera
expédié après expiration du délai légal de rétractation ouvert au nouveau client. La valeur correspondant au chèque cadeau ne pourra être versée en espèces.

Veuillez remplir ce formulaire et le
retourner à :

HBG
Marketing – Product Management
Am Wallgraben 18
DE-82541 Münsing
Allemagne

= ventouse S avec préservatif S

= ventouse M avec préservatif S

= ventouse M avec préservatif M

= ventouse L avec préservatif M

= ventouse L avec préservatif L

= ventouse XL avec préservatif XL

S

MS

M

LM

L

XL






